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Die Rluge Jliane.

Nachdruc verboten.
Alle Rechte vorbehalten.

Gin Spielmannsgedicht (mit Beniipung eines alten Motivg) von Emil Grmatinger.

Atit swanzig Schiffen ftols und hehr
Pog von Salerno iibers AUleer
®raf Golo nach dem Ulorgenland.
Sein traut Gemall ftand an dem Strand.
Ste fah thm nach mit najjem Blid,
Bejammerte thr herb Gefchick,
Und als dem Aug’ entfchwand der Bug,
Der ihren Herrn von dannen trug,
Sant fie in bittrer Trennung Harm
JIn ihrer freuen Srauen 2Arm.
Utan brachte die zum Tod Erblafite
Bejinnungslos nach dem Palafte.

Der Graf indes fubr fiihngemut
ATit feinen Rittern durch die Slut.
E&r fah mit feinem Blick zuriick:
Aus Chrifti Grab fprof ihm fein Gliick,
Des Glanbens Blume, deren Duft
Durchfrifcht die {liindenjchwiile Cuft.
&R’ noch der UTonde zwei entflohn,
Stieg er ans £and bet AUsfalon, -
MWid betend wufch an EChrijti Grab
Der Weltluft Simdenfchuld er ab,
Stieg wieder ein in guter Rub
Und fegelte der Heimat 3u.

Auf einmal brach aus Wolfennacht
Des Sturmes fiirchterliche Utacht.
Der Donner rollte, Bliges Blaijt
Subr 3ifchend nieder an dem Ulaft,
1nd tofend ftieg die Wogemmwand
Und ftitrste auf des Schiffes Rand.
Die Balfen fplitterten entswet,
faut {choll der Ulenfchen XWehgefchret,
Mnd i der MWellen wildem Spiel
Atit dumpfem Krachen barft der Kiel.

An eine Rahe fejtgetrallt,
Entramn der Braf des Sturms Gewalt.
Die andern fanden all den Tod;
3hn vettete ans jdher Yot
Ein Strom, der aus der Wajferwiifte
Jhn trug an eine grime Hiifte.
Dort lag er fhundenlang ermattet,
Dom Todesountel jchon umfchattet.
Da jahn swei ATohren ihn von fern
1nd brachten ihn ju ihrem Berrn,
Dem Sultan von Arabia.
Als der den Chriften vor jich jab,
Da freut’ ev fich des ftolzen Grafen
Wid veiht’ ihn unter feine Stlaven.
Hier mwrd’ ihm {chwerer Pein genug;
Er ward gejpannt an einen Pflug,
nd fant 3u Voden er vor Qual,
Betam er Schldge jonder Fahl.

Einjt, als fein Rerr sur Abendftunde,
Jm Garten machte feine Runde,

Trat Golo vor den Sultan hin:
LHerr, mun ich doch dein Stlave bin,”
Sprach er, ,und du befchloffent hait,
Dap ich erlieg” der Ulithen fLait

Und fterbe hier an Heimatwelh

Und nie mein jchdnes Weib mehr jek’,
So fdhlag mich auf der Stelle tot!
Spar mir der langen JFahre lot!”

Da fah der Sultan Soliman
Atit jchiefem BVlick den Stlaven an:
L00r," fprach er, ,ift dein ¥eib fo {chdn,
So lifjtet mich’s, fie hier 3u fehn.
3ch fchwdre dir bei meiner Ehr’:
Schaffit du fie vor mein Antlig her,
MWid fann jie meine Gunjt gewimnen,
So magft du mit ihr ziehn von [inmen!”
Er fprach’s und fchritt gemdchlich fort.

Der Graf erfchraf bei diefem MWort.
Ev forgt’ wm feines MWeibes Ehr’,
Erflllt’ er fetnes Rerrn Begehr.
®efenften Hauptes, todesbang
Schleppt’ er den Pflug neun Tage lang
MY dachte an des Sultans Schwur,
Indes er auf- und niederfubr.

Am zehnten, frith zur Ulorgenjtunde,
Kam von dem Sultan pléglich Kunde:
LSchictit du nicht heut noch Botjchaft ab,
So grdbft du morgen dir dein ®rab!”
Der Graf erjeufst’ in tiefem Gram,

Als er des Rerrn Bericht vernahm.
S0 Flagt’ er, ,Tod ijt swiefach Qual,
Sobald erglomm ein Hoffnungsitrahl!”
mMnd fann den Tag in einem fort,

Wie er erfitll’ des Herrfchers MWort,

Wie fein Gemahl sum Sultan Edme

Mnd dennoch feinen Schaden ndahme.

&r dachte: £ajj’ ich hier den £Leib,

So ftirbt aus Gram mein tremes MWeib.
Da fiel ihm ein ein alter Sprudh,

Den er einjt las in einem Buch:

»Der grofie Sultan felber ift

Ohnmdchtig geaen MWeibeslift!”

Und fréblich trat er vor den Rerrn:
L, ®ib mir swet BVoten nach Salern,
Daf jie, erfiillend dein Vegelhr,

ATein Meib herbringen iibers 2lteer;
Dielleicht dafy fie dich mag erweichen!”
Und fchrieb in fremden Chriftenzeichen
3hr einen Brief und legt’ ihr dar,
Wie grofj fiir beide die Gefabhr.
Dann fjiegelt’ er die Botfchaft su

10 legte fich getroft 3ur Rukb.

Am Atorgen ward ein Schiff bemannt,
Su jegeln nach Salernos Strand.
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Am Ateer, auf ragendem Altare,
Stand ®Golos Gattin Jliane
Und fpdhte nach des Sernen Spur.
Sobald ein Schiff sum Hafen fuhr,
Schwoll ihr das Rers von Hoffnunagsgliick,
Als bracht’ ihr's den Gemahl juriick.
Ste harrte: fein feit manchem Jahr;
Dor Gram erbleicht’ ihr {chwarzes Raar,
Tritb ward ihr Auge, flar und blan,
Don ihrer Thranen ew’gem Tau.
J3hr Saitenfpiel hing an der YDand,
Abfeit, beftaubt, ein eitler Tand;
Denn er, des Rers ihr Sied entsiicht,
War threr Stimme Klang entriickt,

Als fie das Reidenfchiff erjchaute,
Da jchwieg ihr Schmer;, der fcharfe, laute,
Und tief im Bufen raunt’ ihr's leis:
»Sie bringen ihn — o £ob und Preis!”
Doch wie erblich ihr Wangenrof,
Als fie vernahm, was ihr entbot
3hr Atann im fernen Keidenland !
Ste vauft’ ihr Haar mit grimmer Hand
Und warf fich auf den Eftrich hin
Und weinte laut und flagt’ um ihn.
Sogar die beiden RHeiden fahn
3hr Rerseleid mit Thrdnen an.

Doch mdhlich, als der Abend Fam,
Serflof thr el in ftillen Gram. -
Ste fafite fich und famn und fann,
Wie fie errette ihren ATamn.

Und endlich, als der erfte Stern
Blit” ob den Tlirmen von Salern,
Erglanst’ in ihre duntle Qual

Ein erfter weifer Hoffnungsftrahl.

Als Faum das Ulorgenrot erglommen,
Liefy fie die Boten 3u fich Fommen,
#Derzeiht, wenn ich mich befjer nicht
®Befaft bei emerem Bericht!

Die Lacht hat meinen Schmers gejtillt,
3ch bin 3u Fommen nun gewillt,

Doch gdénnt mir eine furze Srift;
Denn da die Stadt ohn’ Rerrfcher ift,
®Gewdhrt, daf ich auf flinfem Roffe
Hinreit’ .nadh meines Bruders Schloffe
Und ihn beftell’ als Schu und Herrn,
Dieweil ich fort bin von Salern!
Swei Wochen faum, {o bin ich da,
Und fahre nach Arabia.”

So fprach die Srau mit Fluger £ift.
Die Boten gdénnten ihr die Srift.

Des andern Tages ritt fie fort.

JIm Wald, an einem ftillen Ort,
Stand ein befcheiden Kldfterlein,
Dort fehrt’ Srau Jliane ein.
Rafjch gab dem Drior fie Befcheid
Und bat ithn um ein geiftlich Kleid.
Das 30g fie an. Drauf jchnitt man ihr
Zlah Klofterbraudh der Socden SHier,

Schor die Tonfur: am littag ritt
Ste nach der Stadt im Atdnchshabit.
3n ithrer Kutte wohlverwakhrt

Lahm fie die Caute auf die Fahrt.
Ste mietet’ fich ein Schiff am Strand
Und fegelt’ in das BHeidenland.

Bei gutem Winde fuhr der Kiel
Des flinfen Seglers rajch ans Ziel.
Ein Aténch, die Laute in der Hand,
Trat Jliane auf den Strand.

Utan fithrte fie vor Soliman;

Da hub fie bittend aljo an:

pdU Rom einft ohne Lot und Sahr
Sebt’ ich tm Klofter manches Jahr
Durch Saitenfpiel und Sangestunft
Gewann ich allen Dolfes Gunit.

Da ftieg, swei Jahre {ind es jdhon,
E€in nener Papit auf Petri Throm.
Dem war verhafit die Alufita,

Weil er nur Teufelsipuf drin fah,
Und fo Gefang — Bott fei’s geflagt!
Wie Saitenfpiel ward unterfagt.

Was man an JInftrumenten fand,
Ward alles furserhand verbrannt.
Einft {pielt’ ich vor dem RHochaltar.
Da drang der Schergen rohe Schar
Durch unjres Domes ftille Thiiren,
®efeffelt mich sum Papft su fithren.
Als ich vernahm der Knechte Stimme,
Da flammt’ ich auf in heil’'gem Grimme
Und bat die Rimmelsbrant um Kraft
Unod fafite ftart des Spieles Schaft
Und fchlug den erften mit der Laute,
Der mir 3u nahen fich getrante.

Kein Splitter ftob von meinem Spiel,
JIndes er tot zur &rde fiel.

Die andern ftarrten bldde drein;
®Befahrlos fchritt ich durch die Reihn.
Der Papft that einen zorn’gen Schwur,
Als er "des Knechtes Tod erfubr,

&r bannte mich fiir ew’ge Reit

Aus dem Bebiet der Chriftenfeit.
Darum, o Sultan Soliman,

Limm du dich mein in Bnaden an!”

Und efy der Herricher fich gefafit,
Llahm fie der Laute teure Laft
Und prdludierte rafch und Ileife.
Dann fang fie eine fanfte Weife,
Daf bei dem erften fiifen Klang
&in Schaner aller Herz durchdrang.
Und €ied um £ied und Ton um Ton.
Sie drdngten ftumm fich um den Thron;
Sie wurden rot und wurden blaf;
Sum Eftrich ramn der Thrdnen Laf.
Der Sultan preft’ des Schwertes Kuauf
Und fchaute ftarr zum BHimmel anuf.
Als endlich fie verftummte, brach
@in lauter Jubel durchs Gemach.
Und gnddig winfte Soliman
Den jungen Aténch 3u fich heran:
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2 Es fet,” fprach er, ,wie du begehrt,

Dir meine volle Huld gewdhrt.

Wer dich verfehrt in meinen Landen,

Des Schuld will ich aufs ftrengfte ahnden.
Als meiner Gnade hdchftes Feichen

O ich dir diefen Ring hier reichen.”
Ste tniete nieder und empfing

Aits feiner Hand den pracht’gen Ring.
Umbrdanzt von Perlen jierte ihn

&in feurig bliender Rubin.

Dranf {chritt fie rafch aus dem Palafte.
Doch pldglich — o wie fie erblafte!
Jm Garten {chaute fie den Grafen.
Am Pfluge 30g er mit drei Sflaven
JIm mittagheifen Sonnenftrahl.
mnd brach sufammen er vor Qual,
So fauft’ auf feine nadten ®Glieder
Des Treibers charfe Peitfche nieder.
Entfesst jchlug fie vors 2Aug’ die Hand.
Ste eilte rafchen Schritts sum Strand,
Stieg ein und fegelt’ heimatwadrts,
Den Kiel befliigelte thr Schners:
€s ward das Schiff in fieben Tagen
Dom Winde nach Salern getragen.

Die Boten harrten mittlerweile.
Ste deucht’ nicht grofy der ®Brafin Eile.
Sie Firsten fich thr langes MWarten
Atit Spiel wnd Kurzweil aller Arten.
Einft fafen fte auf dem 2Altane,
Da tam die Brdfin Jliane
3 neuer Schonljeit lichtem Schein.
J3hr mitfit miv,” {agte fie, ,verzeihn,
Daf ich fo lang euch weilte fern!
3¢ch war indes bei eumerm RHerrn.
Suriickzutehren diefe Stund’ :
Befiehlt er euch durch meinen Utund.
Als Dollmacht feht hier diefen Ring,

Den ich aus feiner Hand empfing.
Bringt ihn zuriicd ithm unverweilt
Atit Otefem Brief! Lebt wohl und eilt!”

fang ftaunten jene wie gebannt;
Suleit, wie fie den Ring erfannt,
Da glaubten fie der Brdfin Wort
Und fuhren von Salerno fort,
Erreichten rajch das Ulorgenland
Und legten in des Rerrjchers Hand
Den Ring fogleich. Der Sultan ftarrte
Ste an.  ,Bei des Propheten Varte,”
Rief er, ,fagt, wie befamt ihr ifn?*
Da reichten fie den Brief ihm hin.
Schitell war das Siegel aufgebrochen.
E&r las: ,® Rerr! Was du verfprochen,
Erfitlle nmun nach deiner ER[r:
faf sziehn Graf Bolo iibers Uleer!
3ch bin, nach trewer ®Battenpflicht,
Betreten vor dein 2Angeficht
Und habe deine Gunft errungen,
Wie du’'s 3ur Rettung ausbedungen.
3ch war der ANidnch, o Soliman,
Des Saitenfpiel dein Hers gewamn.
Als Feugnis fieh hier diefen Ring!
Daf ich ihn von dir felbft empfing,
3¢ch {chwdr’s beim Haupte meines Herin.
Jliane, ®Grdfin von Salern.”

fang las der Sultan an dem Brief.
Auf einmal lacht’ er laut und rief:
»Den Chriftengrafen fchafft herbei!
Er ift pon diefer Stund’ an frei!”
Und als der Graf vor ihm erfchien,
Da lief er ihn in Guaden 3iehn.
Llod) ehy’ ein halber UTond entjchwand,
Trat Golo an Salernos Strand,
In feines tremen Ieibes Arm
Dergafy er feines &lends Harm.

Ein Beiliaer FAbens.
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Ale Rechte horbehalten,

Stigge ausd meinem Leben. Von J. Engell = Giinther.

eviengeit twav gefommten, und Deify genug brannte die Iiebe
Sonne zu Ghren dbed Sommers. Allein nicht die Hunds-
tage, fondern die Weihnadytsfeiertage ftanden bevor. Befanden
wir ung boch nicht tm trauten Baterlande, jordern lange {Gon
wandelte mein Fup auf frembder Grde, fern von der Hetmat
und inmitten einer BVevdlferung, deren Spracdhe und Sitten wir
nur fdywer verftehen gelernt hatten®),
eit einigen Jahren lebte ich damals auf jener Seite des
Aequatorsd ztemlich genan unter dem Wendefreije des Stein-
bodg, im Gebiete des ,Jaguaran”, eines auf dem Hodplatean
der Proving ,Sad Paulo” in Brafilien {ich erhebenden, tweit-
bin fichtbaren, dreigipfeligen Bergriefen, dem auch die Provinzial=
hauptitadt gletchen Namensd noch uzuzdhlen ift.
Eben Dhatte ich mein ,Collegio” (Crziehungs= und Unter-
vichts-nftalt mit Penfion) fitr diefes Jabhr gejchloffen, und die
uteiften meiner 3oglinge waven fchon zu ihren Gltern und Ver-

*) 2 o, N, Bur Orvientievung unjever Lefer erlauben wir unsd die Ve-
merfung, daf dev Aufenthalt dev vevehuten Vevfajjevin im fernen Brafilien in
dle Jahre 1849—1858 fiel,

wanbdten fortgeholt worden, ndmlich enttweder zu Pferde oder
tm Bangué (einem wifchen zwei Maultieren Hangenden Trag-
faften), um bdie Ferien unter den Jhrigen zu verleben. Do
erartete i) nicht, daB die wenigen nod) Det mir Buriic=
gebliebenen “ebenfalls pon dannen gefiihrt iiivden, tweil
diefe Rinbder feine Wngehdrige in der Nihe bejaBen, die Gut-
fernung pon deren Wobnorten aber wohl fiinfzig bis fechzig
peutjche Metlen betrug und daber an einen Furzen Ausflug
dorthin nidht 3u denfen tvar.

Jun jann id) gerabe ernftlich nach, auf twelche Wetfe o3
miv wofhl mdglich werden fonnte, diejen Minderbegiinftigten
wdhrend der fommenbden freien Tage eine Entidhddigung zu
fdhaffen, als id) durd) ein Hdnbeflatichen, das Det bden ftets
offenftebenden Thitren und in der gewdhnlichen Stille bder
Strafgen laut vom Flur Hereinjchallte, in ber hier iiblichen
Weife um die Crlaubnis gebeten wurde, jemand eintreten
31 lajfer, und twetl eben ntemand von meinem {hwarzen Dienft=
perfonal gur Hand war, ging ich felbft an die Treppe, um 3u
fehen, twer da fei. Meine Wohnung lag ndmlid), wie in allen
beffern brafiliantjdhen Hdufern, im obern Stod, wihrend das
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